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Zeugnisse vom 
Studienkolleg  
Konstanz prüfen lassen 

Get your certificates 
approved from the 
Studienkolleg Constance 

Faire approuver vos 
certificats par le 
Studienkolleg Constance 

Das Studienkolleg prüft Ihre Zeugnisse und  
stellt die notwendige Bescheinigung aus,  
die Sie zur Bewerbung um einen Studien- 
platz an den Hochschulen für angewandte  
Wissenschaften (HaW) in Baden-Württem- 
berg benötigen. 

The Studienkolleg checks your certificates and  
issues the necessary certificate  
which you need to apply for a place 
at the universities of applied  
sciences in Baden-Wuerttemberg. 

Le Studienkolleg vérifie vos certificats et  
délivre le certificat nécessaire  
dont vous avez besoin pour demander une place 
dans les universités de sciences appliquées dans le 
Baden-Wuerttemberg. 

Was müssen Sie uns schicken? 
Eine Checkliste der erforderlichen  
Bewerbungsunterlagen sowie den  
Antrag auf Zeugnisanerkennung  
finden Sie auf unserer Internetseite  
www.studienkolleg.htwg-konstanz.de.  
Die Unterlagen müssen vollständig sein. 

What do you need to send us?  
A checklist of the required  
application documents and the  
application for certificate recognition  
can be found on our website  
www.studienkolleg.htwg-konstanz.de.  
All required documents must be handed in. 

Que devez-vous nous envoyer ? 
Une liste de contrôle des documents requis pour 
déposer votre candidature ainsi que le formulaire de 
demande d’une reconnaissance de certificats  
peuvent être trouvés sur notre site web  
www.studienkolleg.htwg-konstanz.de.  
Les documents doivent être complets. 

   
Schicken Sie uns bitte Kopien, die von einer 
deutschen Behörde oder der deutschen Botschaft 
amtlich beglaubigt wurden – nicht die 
Originalzeugnisse - und nicht Kopien ohne 
Beglaubigung. Die Unterlagen, die Sie uns schicken, 
werden nicht zurückgeschickt. 

Please send us copies that have been approved by  
German authorities or the German embassy. 
German embassy. Do NOT send the originals of your 
certificates. Do NOT send copies without certification.  
The documents you send us will not be returned,  
will not be returned.  

Veuillez nous envoyer des copies qui ont été 
approuvées par les autorités allemandes ou 
l'ambassade d'Allemagne, veuillez ne pas envoyer ni 
vos certificats originaux, ni des copies sans 
certification. Les documents que vous nous envoyez ne 
vous seront pas rendus. 

Die Zeugnisprüfung ist kostenlos. Sie erhalten Ihren 
Bescheid zwei bis vier Wochen, nachdem wir Ihre  
Unterlagen erhalten haben. 

The certificate check is free of charge.  
You will receive your decision two to four weeks after 
we have received your documents.  

La vérification du certificat est gratuite.  
Vous recevrez votre décision deux à quatre semaines 
après réception de vos documents. 

Kontakt 
Studienkolleg der Hochschule Konstanz 
Öffnungszeiten:  
Montag – Freitag, 09:30 – 11:30 Uhr  
Mittwoch, 13:30 – 14:30 Uhr 
E-Mail studienkolleg@htwg-konstanz.de  
Telefon +49 7531 206-361 / -363 / -453 / -519  
Fax +49 7531 206-683 

Contact 
Studienkolleg of the University of Applied Sciences 
Konstanz 
Opening hours:  
Monday - Friday, 09:30 - 11:30 a.m.  
Wednesday, 1:30 - 2:30 pm 
E-mail studienkolleg@htwg-konstanz.de  
Phone +49 7531 206-361 / -363 / -453 / -519  
Fax +49 7531 206-683  

Contact 
Studienkolleg de l'Université des sciences appliquées 
de Konstanz 
Heures d'ouverture :  
Du lundi au vendredi, de 9 h 30 à 11 h 30.  
Mercredi, 13h30 – 14h30 
Courriel : studienkolleg@htwg-konstanz.de  
Téléphone +49 7531 206-361 / -363 / -453 / -519  
Fax +49 7531 206-683 

Postadresse Postal Address Adresse postale 

http://www.studienkolleg.htwg-konstanz.de/
http://www.studienkolleg.htwg-konstanz.de/
http://www.studienkolleg.htwg-konstanz.de/
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Hochschule Konstanz  
Technik, Wirtschaft und Gestaltung 
Alfred-Wachtel-Straße 8  
D-78462 Konstanz 

Hochschule Konstanz  
Technik, Wirtschaft und Gestaltung 
Alfred-Wachtel-Straße 8  
D-78462 Konstanz 

Hochschule Konstanz  
Technik, Wirtschaft und Gestaltung 
Alfred-Wachtel-Straße 8  
D-78462 Konstanz 

Welche Unterlagen müssen Sie uns schicken?  

1.Ausgefüllter Antrag auf Zeugnisanerkennung 
(Antragsformular) 

2.Lebenslauf (Tabelle) mit Übersicht über die bisherige 
Ausbildung 

3.Zeugnis über den Abschluss der Sekundarschule aus 
dem Heimatland (GCE A- und AS-level, Baccalaureat, 
Matura, High School Diploma, etc.) 

4.Vollständige Liste der Fächer- und Notenübersicht 
des Sekundarschulabschlusses 

[…] Punkt 5, 6 und 7 ungültig für Bewerber*innen für 
PMIC-Master 

Wenn vorhanden, bitte hinzufügen:  

8.Nachweis über bestandene 
Hochschulaufnahmeprüfung 

9.Nachweis über Studienzeiten (Abschlusszeugnis, 
Immatrikulationsnachweis, Fächer- und Noten-
übersicht, Tabelle des Notensystems etc.) 

[…]Punkt 10 ungültig für Bewerber*innen für PMIC-
Master 

11.Urkunde über Namensänderung (Original oder 
amtlich beglaubigte Kopie, ggf. Übersetzung) 

12.Passkopie 

13.Übersetzungen der Zeugnisse und Dokumente durch 
einen vereidigten Dolmetscher 

 
Weitere Infos: www.studienkolleg.htwg-konstanz.de 

What documents do you need to send us? 

1.Form for certificate recognition filled in (application 
for recognition form) 

2.Curriculum vitae (table) with overview of previous 
education 

3.Secondary school leaving certificate from home 
country (GCE A- and AS-level, Baccalaureate, Matura, 
High School Diploma, etc.) 

4.Complete list of subjects and grades overview of 
secondary school leaving certificate 

[…] point 5, 6 and 7 not applicable for PMIC Master 
candidates 

If available, please add: 

8.proof of having passed the university entrance 
examination 

9.proof of periods of study (degree certificate, 
matriculation certificate, overview of subjects and 
grades = transcript of records, table of the grading 
system, etc.) 

[…]point 10 not applicable for PMIC Master candidates 

11.certificate of change of name (original or officially 
certified copy, translation if necessary) 

12.passport copy. 

13.translation of all documents and certificates by a 
sworn translator 

 
Information : www.studienkolleg.htwg-konstanz.de 

Quels documents de candidature devez-vous nous 
envoyer ? 

1. formulaire de demande de reconnaissance de 
certificat rempli (application for recognition form) 

2. curriculum vitae (tableau) avec aperçu de la 
formation antérieure 

3. certificat de fin d'études secondaires du pays 
d'origine (GCE A- et AS-level, Baccalauréat, Matura, 
High School Diploma, etc.) 

4. liste complète des matières et aperçu des notes du 
certificat de fin d'études secondaires 

[…] point 5, 6 et 7 pas valable pour candidats au Master 
PMIC 

Si disponible, veuillez ajouter : 

8.preuve de réussite à l'examen d'entrée à l'université 

9.preuve des périodes d'études (certificat de diplôme, 
certificat de maturité, aperçu des matières et des 
notes, tableau du système de notation, etc.) 

[…]point 10 pas valable pour candidats au Master PMIC 

11.certificat de changement de nom (original ou copie 
certifiée conforme, traduction si nécessaire) 

12.copie du passeport. 

13.traduction de tous vos documents et certificats par 
un traducteurs assermenté. 

 
Plus d’infos sous www.studienkolleg.htwg-konstanz.de. 

  

https://bwsyncandshare.kit.edu/s/HKxGQXopWLP9tF7
https://bwsyncandshare.kit.edu/s/6WPS4zyk46FyNRt
https://bwsyncandshare.kit.edu/s/6WPS4zyk46FyNRt
https://bwsyncandshare.kit.edu/s/6WPS4zyk46FyNRt

